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Tanitimini yapacagimiz bu eser, son asrin yetistirdigi biiytiik ilim insanlarin-
dan Bosna-Hersekli Prof. Dr. M. Tayyib Oki¢’in (1902-1977)! hadis ilmine
veya tarihine giris mahiyetinde yaptig1 bir ¢alismadir. Bizi bu eseri tanitma-
ya iten baslica iki sebep vardir: Birincisi Tiirkiye’de hadis ilmi konusunda
yazilmus ilk eserlerden biri olmasi, digeri ise eserin ilk ilahiyat fakiiltelerinde
ders kitab1 olarak okutulmasi. Bu 6zelliklere sahip bir eserin isledigi konu-
lar, sistematigi ve sundugu genis bibliyografya da eserin tanutiminin yapil-
masini bize gore gerekli kilmistir.

Miiellifin babasina ithaf ettigi eser, 6nséz ve 6zel olarak “ana boliim”lere
ayrilmamus gesitli basliklardan olusmaktadir. Yazar, Ankara Universitesi'ne
bagli modern bir Tlahiyat Fakiiltesi kurulmasindan hareketle Tiirkiye’deki
ilahiyata dair ¢alismalar hakkinda oldukca kisa malumat verdigi onsoziinde
ders kitab1 olarak hazirladig1 bu kitab1 yazma amacini “gerek zeka ve calis-
kanligi, gerek idealizm ve ahlak bakimindan hayranligimizi ¢ekmis bulunan
degerli 6grencilerimize nagiz bir yardim ve ilerideki calismalarinda miiteva-
z1 bir rehber olmak ve diger din kardeslerimizin de ilmi merakini tatmin
etmek” olarak belirtmektedir. flahiyat fakiiltesi ve imam hatip okullar tale-
belerinden ve yurt disinda ihtisas yapanlardan ciddi hizmetler beklendigini
hatirlatan Okig, hadis sahasinda selefleri olan Ahmed Naim ve Izmirli Ismail
Hakki1'y1 rahmetle yad etmenin yaninda eserin hazirlanmasinda kendisine
yardimai olan talebeleri Talat Kogyigit ve Ismail Cerrahoglu'na tegekkiirleri-
ni arz eder. Onséz, eserde kullamlan transkripsiyon sistemi hakkinda veri-
len malumatla son bulmaktadir.
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1 Hayat ve calismalari hakkinda ayrintil bilgi igin bkz. Ibrahim Hatiboglu, “Okig, Muham-
med Tayyib”, DIA, Istanbul, 2007, XXXIII, s. 336; Behliil Kanagqi, “M.Tayyip Oki¢ ve Mevzu
Hadisler Hakkinda Tamamlanmamig Bir Calismast”, Uludag Universitesi [lahiyat Fakiiltesi
Dergisi, c. 20, say1: 1, 2011, s. 191-212. Oki¢ hakkinda Ankara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi
1969 yili Mezunlar1 Albiimiinden ayr1 basim olarak “Prof. Dr. Muhammed Tayyib Okig,
Hayati ve Eserleri” baslikli bir albiim basilmistir (Ankara, 1969). Yine Atatiirk Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi'nde Prof. M. Tayyib Okic Armagani ismiyle fakiilte dergisinden 6zel bir sa-
y1 cikarilmustir (1978). Ayrica Muhammed Tayyib Okic (Hayati-Eserleri-Kisiligi) Sempozyumu
(Saraybosna, 28-29 Haziran 2010) diizenlenmis, fakat sunulan tebligler kitap haline getiril-
memistir. Talebelerinin onun hakkinda yazmis olduklari hatira ve yazilar da muhtelif der-
gilerde yaymlanmustir.
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Icindekiler kisminda “Giris” boliimii olarak zikredilen ilk konularda
“stinnet” ve “hadis” kavramlari, hadisin 6nemi, “metin” ve “isnad” terimleri,
daha sonra kaynagina gore hadis tasnifinden ilahi hadislerle mevkif ve
makt(i’ hadislerin tarumlar: ile hadislerde mecaz konusu, hadislerin i'rab1
meselesi, viir(id sebepleri ve muhaddislerin yanlisliklar: konular: islenmistir.
Hadisin 6nemini iglerken miiellif, ilgili Kur’an ayetlerini zikrettikten sonra,
engin hadis literatiiriiniin, hadisin diger ilimlerle olan miinasebetinin ve on-
lara kaynaklik teskil etmesinin, genis insan topluluklarinin yasantisinda bii-
ylik izler birakmasinin ve kiiltiir birligi saglamasinin, ayrica miistesriklerin
hadise gosterdikleri yogun ilginin hadisin degerini gosterdigini belirtir. Mes-
hur miistesriklerden bazilarini zikreden mdiellif, dipnotlarda bu muiielliflere
ait baglica eserleri vermistir. Miistesriklerin hepsinin bir olmadigini, ¢calisma
neticelerinin farkli oldugunu belirtip 6rnek olarak da Caetani'nin Goldzi-
her’den objektiflik acisindan ¢ok farkli oldugunu zikreder. Okig, objektiflik
konusunda mutlak tarafsizligin bulunmadiginin da altini gizer (s. 3-6).

Bir sonraki baglikta isnadin Islamiyet’e has bir sistem oldugu vurgulamr
ve bunun aksini iddia eden miistesriklerin gortisleri, bazi batili arastirmaci-
larin onlara verdigi cevaplar ve ilave bilgilerle degerlendirilir (s. 8-12). Ozet-
le gecilen sonraki konularda ilahi hadisleri derleyen 6nemli bazi kitaplara
dair bir liste, mevk{f-merf(i arasindaki ince ayrim ve birbirleri yerine kulla-
nilan makt(’-munkat1” terimlerine temas edilmesi (s.13-18) zikredilmeye
degerdir. Hadiste mecazi anlatimlar konusunda $ii bilgin es-Serif er-
Radi'nin (406/1016) el-Mecizitii’n-nebeviyye adli kitabi, hadisin irab1 konu-
sunda Ukberi'nin (616/1219) kitabs, ayrica viirtid sebepleri ve muhaddislerin
hatalar: tizerine bir iki eser de ilgili basliklar altinda zikredilmistir (s.19-22).

Girig bolimiiniin devami olarak hadislerin sonraki nesillere aktariminda
en biiyiik paya sahip olan ilk {i¢ nesilden s6z edilmistir. Oncelikle “Sahabi”
kavrami ve tiirevleri {izerinde duran yazar, kimlere sahabi denilip denile-
meyecegini ulemanin goriislerini zikrederek islemistir. Hadis rivayetinde
sahabenin farkli mevkileri ve bunun nedenleri tizerinde durmus ve hadis
rivayetinde 6ne ¢ikan sahabiler hakkinda ayr1 ayr1 bilgi vermistir. Cesitli
sahabe siniflandirmalarindan “ashabin bilginleri”, 6zel bir isimlendirme

Za

olan “abadile”, “sair sahabiler”, “Bedir ashabi”, “Asere-i miibessere”, “Suffe
ehli”, “Hz. Peygamber’in ailesi ve akrabalar1”, “Muhacirler ve ensar”, “mii-
ellefe-i kultib” yan1 sira “miinafiklar” ve “sonraki asirda sahabi olduklarin
iddia edenler”den; ayrica sahabenin tabakalari, yasam siireleri, yerlesip ve-
fat ettikleri yerler ve bununla baglantili olarak “en son vefat eden sahabi-
ler”den bahseder. Sahabilerin sayis1 konusuna deginen yazar “Islamiyet’te
[k Niifus Sayimi1” makalesine (Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi,

1958-1959, cilt: VI, s. 11-20) atifta bulunur. Sahabe bibliyografyalari ile saha-
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benin faziletlerine ve menkibelerine dair yazilmis kitaplar1 zikreder. Aka-
binde “Tabitin”, “muhadram(in” kavramlar: ile tabiilerin tabakalar1 ve fu-
kaha-y1 seb’a hakkinda bilgi verir ve Imam-1 A’zam’in tabiilerden olup ol-
madig tartismalarini isler. “Etbau’t-tabiin”i kisaca tanimlayip, bu nesle bir-
kag 6rnek veren Okig, bu ii¢ neslin hadis rivayetindeki 6nemine vurgu yapar
(s.23-78).

“Hadislerin alinmasi ve rivayet edilmesi” bagligi altinda tahammiilii’l-
ilm yollarin ele alan yazar, bu usullerin degerleri hakkinda 6nceki ulemanin
goriiglerini nakleder. Batida fazla drnegi bulunmayan ve Islam immetinin
onemli 6zelliklerinden olarak kabul edilen “imla/dikte sistemi”, imla meclis-
leri, imla ile olusturulan emali kitaplar1 ve ilim talebi igin yapilan seyahat-
lerden bahsettikten sonra hadis egitim-6gretiminin yapildig1 yerleri ele alir
ve sadece hadis tedrisi i¢in kurulmus 6zel okullar olan darulhadislere dikkat
ceker (5.79-104). Burada yazar, Miistesrik Goldziher’in darulhadislerin kisa
omiirlii olup, belli bir miiddetten sonra ortadan kalktig1 iddialarina cevaben
darulhadislerin tarihinden s6z ettikten sonra Evliya Celebi'nin Seya-
hatndme’sinden de istifade ederek Islam cografyasinin gesitli yerlerinde ku-
rulmus olan darulhadisleri zikreder. Anadolu, Orta Dogu ve Kuzey Afri-
ka’min yan sira 6zellikle Balkanlarda bulunan darulhadislere dair verdigi
malumat dikkate degerdir (s.105-114).

Bundan sonraki bagliklarda miiellif, “muhtelifu’l-hadis” ve bununla ilin-
tili olarak hadiste nesh, tercih ve takviye konularina tafsilata girmeden te-
mas eder (s.115-122). Muhammed Hamidullah'in ilgili gayretlerine atifta
bulunarak ilk donemin yazili vesikalarindan Hz. Peygamber’in miihrii ve
diplomatik yazilarina deginir (s.123-130). Bir sonraki baslikta Siyer, Megazi
ve Semail kaynaklarina dair kisa, fakat oldukga faydali bilgiler verir. Once-
likle Hz. Peygamber’in hayatina dair yazilan temel kaynaklari, {izerlerine
sonradan yapilan ¢alismalara da temas etmek suretiyle, kisa kisa tamitip,
ardindan asir asir bu alanda yapilmis 6nemli ¢alismalar1 zikreder. Sonrasin-
da Hz. Peygamber’in fiziki goriiniimiinii, sahsiyetini ve davranislarini konu
edinen semail ilminde yazilmig eserlerden bahseder. Yazar, ¢zellikle bu ala-
nin meshur eseri Tirmizi'nin Semdil adli eseri iizerine yapilan serh, hasiye,
terciime ve sair ¢alismalar hakkinda oldukga genis bir literatiir toplamustir.
Arap dilinin yan sira Tiirkge, Farsca, Balkan dilleri ve bat1 dillerinde yapil-
mis ¢aligmalara da yer vermesi ¢alismanin degerini artiran bir nitelik olmus-
tur (s.131-150). Son basliklar altinda Hz. Peygamber’in kazai hiikiimleri
(s.151), tergib ve terhibe dair hadisler (s.153), tibb-1 nebevi hadisleri (5.156),
muayyen sayida derlenen hadis kitaplar1 ve kirk hadisler (s.160-166) hak-
kinda bilgi verip, bu alanlarda yapilmis ¢alismalardan bahseden Okig, kita-
bin1 “Hadise gore Yahudi ve Miisliimanlar” baslikli ¢ok kisa bir yaz1 (s.167)
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ve Hz. Ali'nin s6z ve hiikiimlerini icerdigi sdylenen “Nehcii’l-Beldga” adl
kitap hakkinda verdigi bilgilerle sonlandirmistir. Nehcii’l-beldga iizerine
yapilmus serh, istidrak ve terciime c¢alismalarini zikreden Oki¢ de stiinni go-
riisiin benimsedigi gibi bu kitaptaki her s6ziin kesinlikle Hz. Ali gibi miim-
taz bir sahsiyete atfedilemeyecegini belirtir (s.168-173).

Kitabin sonunda calismada yararlanilan kaynaklar: iceren bir bibliyog-
rafya, ayet, hadis, sahis isimleri, kitap isimleri, 1stilahlar, yer ve miiessese
isimleri indeksleri, Arapga, Fransizca ve Tiirk¢e olmak tizere ii¢ dilde hazir-
lanan igindekiler tablosu ve yanlis-dogru cetveli bulunmaktadir.

Oki¢’'in bu ¢alismas1 6nsozde de ifade ettigi gibi “hazirlamakta oldugu
Hadis Ilmine Giris adli mufassal kitabinin birka¢ bahsinden” olusmustur.
Bunun yaninda yine ders notlarindan olusan Tefsir ve Hadis usuliiniin Baz
Meseleleri kitab1 bulunmakla birlikte bahsettigi Hadis [lmine Giris kitabimn
tamamlanmamis olmas: ve ilgili ¢alismayla alakali notlarinin yayinlanma-
masi ilim diinyasi igin bir kay1p olsa gerektir. Oki¢’in, vefatindan sonra fisle-
rinin kendisine verilmesini vasiyet ettigi M. Sait Hatiboglu basta olmak {ize-
re ilm1 miras¢ilarinin bu mirasi ilim camiasinin istifadesine sunmasini timit
ettigimizi belirterek? tanitimini yaptigimiz bu kitapla alakali bazi miilahaza-
larimiz1 zikretmek istiyoruz.

Bu eser hazirlanurken kullanilan kaynaklara bakildiginda miiellifin 6zel-
likle hadis usulii ile alakali konularda temel kaynaklardan ozetle istifade
ettigi goriiliir. Ulidmu’l-hadis, Tedribii'r-rdvi, el-Bdisii’l-hasis bu konuda miielli-
fin bas miiracaat kaynaklar1 olmakla birlikte baz1 bashklarda Kifdye, Edebii’l-
imld ve'l-istimld, Kavdidii't-tahdis gibi kaynak isimlerine rastlanmaktadir. Bazi
konularda delil olarak bazilarinda ise 6rnek olarak zikrettigi hadisleri kay-
nak verirken temel hadis eserlerine referansi giiniimiizde yaygin olan sekil-
de degil de biitiin kitaplarin cilt ve sayfa numaralarini vermesi dikkat ¢ek-
mektedir. Miiellif, zikrettigi ayet ve hadislerin metinlerini de vermeye 6zen
gostermistir. Yeri geldiginde bazi hadis serhlerinden istifade etse de galis-
manin muhtevasi geregi buna pek ihtiyag hissedilmedigi goriilmektedir.

Oki¢'in gerek Islam cografyasinda gerekse batida yapilmis hadis calisma-
larina vukufiyeti kaynaklar1 kullanimindan ve dipnotlarda yaptig: atiflardan
anlasilmaktadir. Onun kullandig1 172 kaynaktan 50 kadarinin miistesriklerin
calismalar1 olmas1 batidaki galismalara vukufiyetini gostermesini yamni sira
batidaki hadis ¢alismalar1 hakkinda da bilgi sahibi olmamizi saglamaktadir.

2 Kitabin yapilacak yeni tashihli baskilarinda miiellif M.Tayyib Oki¢’'in kendi eliyle yaptig1
ufak tefek bazi diizeltmelerinin bulundugu miiellif niishasinin, merhumun talebelerinden
olan Prof. Dr. Kemalettin Ozdemir'den 6diing alimp gdzden gegirilmesinin faydali olacagim
da burada belirtmek istiyoruz.
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Ayrica eserin mubhtelif yerlerinde miistesriklere, 6zellikle de Goldziher’in
goriislerine yonelttigi elestiriler kayda degerdir. Ancak miistesriklerin ¢a-
hismalarinin orijinal isimlerinin, ya yanlarinda parantez igerisinde ya da
kaynakc¢a kisminda Tiirkge terciimelerinin verilmesi yabanci dil bilmeyen
okurlar agisindan daha faydali olurdu.

Yazar, son dénemde yapilmis ¢alismalardan ve eser basilana kadar de-
vam eden bazi arastirmalara da atiflar yapmaktadir. Muhammed Abduh,
Muhammed Hamidullah gibi bilginlerle, Mendr, Darulfiiniin [lahiyat Fakiiltesi
Dergisi gibi siireli yayinlarda yayinlanan bazi makaleler ve mdiistesriklerin
hazirladig: Islam Ansiklopedisi maddeleri onun istifade ettigi sair calismalar
arasinda zikredilebilir. Bunlara ilaveten Balkanlarda hazirlanan bazi bilimsel
calismalar1 da kullanmas: ve atiflarda bulunmasi bu eserin degerini artir-
makla birlikte o galismalardan haberdar olmamiza katk: saglamaktadir.

Eserin gerek dil gerekse kullanislilik bakimindan en agir yonii hig stiphe-
siz kullanulan transkripsiyon sistemidir. Islami caligmalarda sikca karsilagi-
lan hemen hemen hepsi Arapca olan kavramlarin, sahis ve eser adlarinin bu
sekilde transkribe edilmesi giiniimiiz okurlari igin alismasi oldukga gii¢ bir
durum ortaya ¢ikarmaktadir. Ayrica eserin son kisminda yer alan dogru-
yanlis cetveli incelendiginde yapilan ¢ogu diizeltmenin transkripsiyon hata-
sindan kaynaklandigi miisahede edilir. Bu sebeple eserin yapilacak yeni
baskilarinin, dipnotlariyla birlikte, yeniden gozden gecirilmesi de okuru
rahatlatmak adina uygun olacaktir.

Yazarin, kullandig1 kavramlarin Arapca, bazi yerlerde de Ingilizce karsi-
Iiklilarini parantez iginde vermesi eser icin arti bir degerdir. Ancak bazen
yabanci kokenli ve goriildiigii zaman bilgisi olmayan kimsenin anlamayaca-
g1 kelimeleri dogrudan metin iginde vermesi ok garip kalmistir. Ornek ola-
rak “nivelation” (s.6), “prosesyon” (s.11), “abrogasyon” (s. 121), “fotorepre-

diiksiyon” (s.125), belki “uydurma” ya da “mevzu’” karsilig1 olarak “apok-
rif” (s. 14), “sahih” karsilig1 olarak “otantik” (s. 15) kelimeleri zikredilebilir.

Darulhadisler, kutsi hadisler, sahabilerin hayatlari, isimleri, vefat ettikleri
yerler hakkindaki eserler, emali kitaplari, siyer, megazi ve semail eserleri,
tergib-terhib hadislerini toplayan eserlere dair miiellifin verdigi literatiir
bilgileri calismanin degerini artiran diger 6zelliklerdendir. Okig, bu calisma-
larin kiinyelerini 6zellikle Kesfii’z-ziiniin ve zeyilleri ile Osmanli Miiellifle-
ri'nden naklederek zikretmekle kalmayip tespit edebildiklerinin yazma niis-
halarina bazen Brockelman’dan naklen bazen de kendi arastirmalarindan
hareketle isaret etmekte, matbu kiilliyatin da baskilarina yer ve tarihleri ile
birlikte yer vermektedir. Osmanli ve Balkanlardaki milletlere mensup ulema
tarafindan yapilan calismalara yer vermesi yakin ilmi tarihimizi tanimaya
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vesile olmaktadir. Miellif bu calismalar arasinda bazi1 Sii arastirmalar1 da
zikretmektedir. Eserde adi gecen sahislarin vefat tarihlerini de hicri ve
miladi tarihi birlikte zikretmek suretiyle vermesi bu sahislari tarihte yasa-
diklar1 dénemdeki konumlarina yerlestirmek agisindan faydali oldugu ka-
naatindeyiz. Kitabin yapilmasi elzem olan yeni baskilarinda, yayin hazirlig
yapacak kisinin eserde gecen literatiirden nesredilenlerin bilgilerini, sadece
ismi gecip de yazmalar tespit edilenlerin de kiitiiphane kayit bilgilerini
dipnotlarda hazirlayanin notu olarak ilave etmesi eserin giincellenmesi ba-
kimindan faydali1 olacaktir.
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